PREKIU VIESQJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 57-16 /0 29 / OPS M7
2016 m. 0526 d. Adots-o5- 71

Vilnius

V] Lietuvos oro uostai, juridinio asmens kodas 120864074, registruotos buveinés
adresas Rodinios kelias 10A, Vilnius, atstovaujama Strateginés plétros departamento
direktoriaus Jono Kazéno, veikianéio pagal 2015-12-29 jgaliojimo Nr. 6R-3824, toliau
sutartyje vadinamas Pirkéju,

ir

UAB Mokslinis-Techninis Susivienijimas "Novatex", buveinés adresas Laisvés pr.
117a-37, Vilnius LT-06118, Lietuva , juridinio asmens kodas 120375749 , atstovaujama
direktorés Zinaidos TamaSevitienés, veikiandio pagal jmonés jstatus, toliau sutartyje
vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami §alimis, atskirai — Salimi, susitare
ir sudaré 3ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes,
nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija* (toliau — Prekeés), o
Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumokéti uZ jas Sutartyje numatytomis
salygomis ir tvarka.

1.2. Reikalavimai Prekéms apradyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija®.

II. KAINA IR SUTARTIES VERTE

2.1. Sutarties vert¢ be PVM yra 2 890,00 EUR (du tikstandiai aStuoni $imtai
devyniasde$imt eury 00 ct). 21% (dvideS§imt vieno procento) PVM sudaro 606,90
EUR (8e3i Simtai 3e$i eurai 90 ct). Sutarties verté su PVM - 3 496,90 EUR (trys
tiikstandiai keturi Simtai devyniasdegimt 3e3i eurai 90 ct).

2.2. Pardavéjas uZ Prekes Pardavéjui mokés pagal jo pateikto pasitlymo kainas: t.y. uz
Prekes, iSvardintas Techninéje specifikacijoje, mokés Techninéje specifikacijoje
nurodyta fiksuoto dydZio jkain;..

2.3. Pardavéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybiy
padidés su Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios ilaidos ir Pardavéjui
Sutarties ir (ar) konkrediy uZsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavéjui
padideés jsipareigojimy vykdymo kaina). Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties
verté jokiais atvejais nebus kei¢iama. [sipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas
nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkrediy uZsakymy
vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uZsakymo Siuo pagrindu.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés
mokestio dydis, pasiiilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta
pateiktame pasililyme, dél to nebus keitiama, t. y. Pirkéjas mokés Pardavéjui uz
tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskai€iuoty pagal naujai
patvirtintg mokes&io tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
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ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas atsiskaito uZ pristatytas kokybiskas Prekes ne véliau kaip per 50
(penkiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasiralymo, kuris pasiraSomas Sutarties priede Nr. !  Techniné
specifikacija* numatytomis salygomis bei PVM saskaitos faktiiros ir kity Sutartyje
nurodyty dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas utikrina, kad Pirkéjas gauty PVM
sgskaita faktiirg bei kitus dokumentus.

UZ Prekes Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pirkéjo PVM saskaitoje
faktiiroje nurodytg banko sgskaita.

SALIY ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekés turi biti pristatytos ne véliau kaip per / (vienas) ménesj nuo Pardavéjo
Sutarties pasira§ymo datos.

Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dé! kuriy nejmanoma laiku jvykdyti
sutartiniy jsipareigojimy, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéjq apie
tokiy aplinkybiy atsiradima. Atsizvelgiant j tai, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminas gali biiti atitinkamai koreguojamas ir, Salims ra3ti%kai patvirtinus,
pratgsiamas, tadiau bendras Prekiy pristatymo terminas negali biiti ilgesnis nei 45
(keturiasdesimt penkias dienas. Pardavéjas isipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui
savo léSomis, jégomis ir transportu adresu: Rodiinios kelias 10a, LT-02189 Vilnius.
Pirkéjo atstovai taip pat turi teis¢ Prekes atsiimti patys i§ Pardavéjo Prekiy
pardavimo viety, i§ anksto dél to susitarg.

Prekeés turi biti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms prekéms jstatymo ir gery
prekybos paprotiy taikomus reikalavimus. Prekiy pakuoté turi biti nepaZeista bei
atitinkamai paZenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti
specialiis komplektiskumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi
atitikti visus tos riiSies Prekéms nustatytus reikalavimus, Prekiy patikrinimo i$laidos
tenka Pardavéjui, i8skyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés
neatitinka joms keliamy reikalavimy.

Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveZa Prekes, jas idkrauna, perduoda, pakrauna
ir pasiima atgal netinkamas (Sutarties sglygy neatitinkancias) Prekes savo léSomis.
Pardavéjas turi saugoti Prekes ir apmokéti visas su tuo susijusias iZlaidas iki to
momento, Kai Pirkéjas priima Prekes. Prekés yra laikomos priimtos priémimo-
perdavimo akto pasiradymo diena, o priémimo-perdavimo aktas yra pasira§omas tik
tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 Techninés specifikacijos nurodyti
veiksmai.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti
pasiradyti pri¢émimo-perdavimo akts, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZiiiros metu
paaiSkéja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos
ar sukomplektuotos, taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacijg ar garantinj
laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty, jei Prekés, pajungus j jrenginj, neveikia ar
veikia netinkamai. Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskejus Prekiy neatitikimui 4.3 punkte
nurodytiems kriterijams, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar
netinkamas Prekes kokybiskomis ir atitinkanéiomis Sutarties s ygas Prekémis ne




véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pranefimo dél neatitinkanéiy Sutarties
salygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis uZtikrina netinkamy Prekiy
pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatytg terming.

4.7. Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy
specifikacijg nurodantys dokumentai.

4.8. Jeigu Pirkéjas nesumoka uZ laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkandias Sutarties
salygas Prekes, Pardavéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pirkéjo 0,05 % (penkiy 3imtyjy
procento) dydZio delspinigiy uZ kiekviena uZdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai
skaitiuojami nuo véluojamos sumokéti surnos.

49. Jeigu Pardavéjas vélucja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti
netinkamas Prekes tinkamomis (Sutarties 4.6 punktas), Pirkéjas turi teise reikalauti
i§ Pardavéjo 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydZio delspinigiy uz kiekvieng
uZdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy
pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavéjui véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes
daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teise pirkti Prekes i% kito
pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

4.10. Pardavéjas neturi teisés vienaSalidkai keisti Prekiy kainos, i§skyrus Sutarties 2.4
punkte numatytg atvejj. Pardavéjui viena3aliskai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutartj jspéjes Pardavéjs per 5 (penkias) darbo dienas nuo
suZinojimo apie Prekiy kainos pakeitimg ir reikalauti i§ Pardavéjo tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo.

4,11, Salys susitaria, kad tiesioginiais nuostoliais, jskaitant, bet neapsiribojant, yra;

4.11.1 nuostoliai, atsirad¢ dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasiiilytos Prekiy kainos ir

Pirkeéjo faktiskai mokétos Prekiy kainos perkant i$ kito pardavéjo;

4.11.2 nuostoliai, atsirad¢ dél Pirkéjo sanaudy iefkant kito Pardavéjo;

4.11.3 kiti Pirkéjo tiesioginiai nuostoliai dél laiku negauty Prekiy.

4,12, Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes
bei kad Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas
jtvirtintas teisés aktuose. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam priklauso
nuosavybés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties
pasira§ymo dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy i Prekes.

4.13. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvimg. Prekéms
suteikiama 1 mety garantija. Pardavéjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso
garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
priémimo-perdavimo akto pasira¥ymo dienos. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja
istaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka Pirkéjui 0,05 % (penkiy
§imtyjy procento) dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo véluojamy
sutaisyti ar pakeisti Prekiy vertés,

4.14. Pardavéjas isipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kt. be iankstinio ratidko Pirkéjo sutikimo.

V. SALIU PATVIRTINIMAI, SUSIJE SU SAZININGA DALYKINE
PRAKTIKA

5.1, Kiekviena Salis %iuo pareidkia, kad Sutarties jsigaliojimo dieng ji, jos vadovai,
atstovai ar darbuotojai néra sifilg, 2adéje, dave, leide duoti, praSe ar gave jokios
netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir néra dave suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti ateityje), susijusios su Sutartimi, ir kad ji émési reikalingy priemoniy
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uzkirsti kelig tokiam subrangowy, atstovy ar bet kokiy kity trediyjy Zaliy, kurias ji
kontroliucja ar kurioms ji turi lemiama jtaka, elgesiui.

Salys susitaria, kad visais atvejais, kai tai susij¢ su Sutartimi, Sutarties vykdymo
metu ir po to jos laikysis ir imsis pagristy priemoniy, kad jy subrangovai, atstovai ar
kitos tre¢iosios 3alys, kurias jos kontroliuoja ar kurioms Jjos turi lemiamg jtaka,
laikytysi 2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1 dalies', kuri &ia nuoroda yra
pilna apimtimi jtraukiama j Sutartj.

Jei Salis, pasinaudojusi Sutartimi ar kitu susitarimu jai suteikta teise atlikti kitos
Salies buhalterinés apskaitos ir finansiniy dokumenty audita, jei tokia teise jai yra
suteikta, ar kitu biidu pateikia jrodymus, kad pastaroji Salis padare esminj ar kelis
pakartotinius 2011 m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1 dalies nuostaty
paZeidimus, ji atitinkamai informuoja pastaraja Salj ir pareikalauja, kad & Salis per
protingg laikg imtysi reikalingy veiksmy pazeidimams padalinti ir informuoty jg
apie tokius veiksmus. Jei pastaroji Salis nesiima reikalingy veiksmy paZeidimams
pasalinti arba jei tokie veiksmai yra nejmanomi, ji gali apsiginti jrodydama, kad tuo
metu, kai buvo nustatytas (-ti) paZeidimas (-ai), ji jau buvo jgyvendinusi
atitinkamas korupcijos prevencijos priemones, nurodytas 2011 m. ICC kovos su
korupcija taisykliy 10 straipsnyje, kurios buvo pritaikytos jos konkretioms
aplinkybéms ir padeda nustatyti korupcija bei skatinti sa¥iningumg Salies
organizacijoje. Jei nesiimama jokiy veiksmy paZeidimams pa3alinti arba jei
atitinkamoje situacijoje néra tinkamai apsiginama, pirmoji Salis gali savo nuoiiira
sustabdyti Sutarties vykdyma arba ja nutraukti. Tokiu atveju visos sumos,
mokétinos pagal Sutartj jos vykdymo sustabdymo ar nutraukimo metu, turés biti
sumokétos, tiek kiek tai leidZia taikytini jstatymai.

Pirkéjas turi teisg reikalauti i§ Pardavéjo, o Pardavéjas privalo nedelsdamas pateikti
visg informacija ir dokumentus, siekiant patikrinti  Pardavéjo  atitikj
antikorupcinéms nuostatoms, numatytoms Sutarties 5.1-5.3 punktuose.

PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS), JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia $ios Sutarties
ir (ar) konkretiy uzsakymy vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai
sicja 3iuos asmenis su Pardavéju, yra laikomi Pardavéjo agentais. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj ir (ar) konkre&ius uzsakymus Pardavéjui sukelia tokias
pagias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

Pardavéjas Sutaréiai ir konkretiems uzsakymams vykdyti turi pasitelkti tik tuos
subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo pasiiilyme. Pardavéjas neturi teisés pasitelkti
subtiekéjy, jei savo pasifilyme nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jeigu Pardavéjas
Sioje Sutartyje ir jos pagrindu pateiktuose uZsakymuose numatytoms Prekéms tiekti
nori samdyti kita, nei nurodyta pasiiilyme, subtiekeja, jis privalo prie tai Pirkéjui
irodyti jy patikimumag ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiska Pirkéjo
sutikimg dél pasirinkto  subtiekéjo  bei pateikti subtickéjo dokumentus,
pagrindZiandius  atitikima  Pirkimo salygose  subtiekéjams  nustatytiems
reikalavimams. Uz subtickéjo tickiamy Prekiy kokybe atsako Pardavéjas.
Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties ir (ar) konkregiy uzsakymy vykdyma,
iskaitant subtickéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe

http:/Iwww.iccw
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ir padaryty Zala. Jei Pardavéjas pasamdo subtiekéjg be Pirkéjo rastisko sutikimo,
Pardavéjas privalo Pirkéjui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties vertés,
nurodytos Sutarties 2.2 punkte, dydZio baudg bei, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant
atsisakyti tokio subtiekéjo Prekiy.

6.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas
atsako uZz savo subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia
Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart] ir (ar) konkregius uZsakymus.

6.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius Kitais
(jeigu Prekés tiekiamos pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai
privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

6.4.1.Pirkéjas gaus $iuos dokumentus:

6.4.1.1. pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pra§yma dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

6.4.1.2. pasitraukianéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradymg pasitraukti i3
Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal
Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasiliekaniam (-iams) Jungtinés veiklos
partneriui(-iams);

6.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei
prisiimti visus pasitraukiangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus
pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujy) / pasiliekantio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);

6.4.2.Pardavéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekanéio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

6.4.3.Pardavéjas gaus Pirkéjo radytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;

6.4.4. Pardavéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés
veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekanéiojo(-iyjy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimai isliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veikios partneris(-iai) perims
visus pasitraukianciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne Jungtinés veiklos sutartj.

6.5. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

7.1. Salys neatsako uZ dalinj ar visiSka prisiimty jsiparcigojimy nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, privalo nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaitkéjimo rastu
arba ZodZiu (faksu, el. padtu arba telefonu) informuoti apie tai kitg Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms taisykiése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos apraso
patvirtinimo*.

/% n



VIIL SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

8.1. Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZeidZia Sutartj. Pardavéjui paZeidus Sutartj, Pirkéjas turi teise (Pirkéjui paZeidus
Sutartj Pardavéjas turi teisg) naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo
bddais, jskaitant:

8.1.1.reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

8.1.2.reikalauti atlyginti nuostolius;

8.1.3.reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

8.1.4.nutraukti Sutartj 8.2 punkte nustatyta tvarka.

8.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismg, prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai jspéjgs Pardavéja, nutraukti Sutartj, o Pardavéjas
privalo sumokéti Pirkéjui 100 EUR (Vienas 3imtas eury 00 ct) bauda, jeigu
Pardavéjas iS5 esmés paZeidé Sutartj. Pardavéjo padarytas Sutarties paZeidimas
laikomas esminiu, jeigu:

8.2.1.patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkrediame uZsakyme numatyty
reikalavimy ir Pardavéjas neidtaiso Prekiy trikumy per Pardavéjo su Pirkéju
suderintg terming;

8.2.2.Pardavéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir $ie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia dienos;

8.2.3. Pardavéjui yra i¥keliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, Pirkéjui tampa Zinoma
apie kitokj priverstinj Pardavéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti
esminés jtakos Pardavéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Pardavéjo
yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vie$ojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutartiy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje
isvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréZtus nusikaltimus;

8.2.4, Pardavéjas paZeidZia Sutarties V skyriaus nuostatas;

8.2.5.yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCU
SPRENDIMAS IR KITOS SALYGOS

9.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy

ivykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais
ir tvarka, taiau ne ilgiau nei 4 (keturi ) ménesiai .

9.2. Salys turi teise nutraukti Sig Sutartj vienaSalidkai, arba abiejy Saliy sutarimu,
nesikreipdamos j teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais
ir tvarka.

9.3. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teisg vienasaliskai, nesikreipdamas  teisma, nutraukti
$ig Sutartj prie§ 10 (deSimt) darbo dieny radtu pranedcs apie tai Pardavéjui. Tokiu
atveju Pardavéjui yra sumokama tik uZ faktidkai kokybidkas iki Sutarties
nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda,
iskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavéjui jokiy kity sumy ir
(ar) mokéjimy,

9.4. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teisg vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti
$ig Sutartj prie3 5 (penkias) darbo dienas apie tai rastu ispéjes Pardavéja, kai
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9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

Pardavéjas, vykdydamas Sutartj, paZeidZia antikorupcinius patvirtinimus, nurodytus
Sutarties 5.1.-5.3 punktuose.

Pirkéjas turi teis¢ vienaSali$kai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti 3ig Sutartj, apie
tai rastu jspéjes Pardavéjg prie§ 5 (penkias) darbo dienas, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos strateging reikime¢ nacionaliniam saugumui turinéiy jmoniy ir jrenginiy
bei kity nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy jmoniy jstatymo 7 straipsnj.
Tokiu atveju Pardavéjui yra sumokama tik uZ fakti¥kai kokybiskas iki Sutarties
nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda,
jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Pardavejui jokiy kity sumy ir
(ar) mokéjimy.

Pardavéjas turi teisg vienadalilkai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti 3ig Sutartj,
apie tai radtu jspéjes Pirkéja pries 30 (trisde$imt) dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo
jsipareigojimy pagal Sutartj, kai dél konkretiy savo jsipareigojimy nevykdymo
Pirkejas ne maZiau kaip du kartus buvo jspétas.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keitiamos, i§skyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos
vieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje numatyti principai ir tikslai ir tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu
toks sutikimas yra reikalingas). Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos
aiSkiai ir nedviprasmidkai bei buvo pateiktos konkurso sglygose. Galimi Sutarties
pakeitimai sudaromi radytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas
nuo jo tinkamo sudarymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Susitarimas
dél Sutarties pakeitimo, sudarytas nesilaikant $ioje dalyje nustatyty reikalavimy,
laikomas negaliojanéiu nuo jo sudarymo momento.

Visais kitais atvejais, nenumatytais 3ioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais galiojangiais Lietuvos Respublikos teisés
aktais.

Salys susitaria, kad gin&ai, kile tarp Saliy, bus sprendziami deryby bidu. Salims
nesusitarus per 30 (trisdedimt) dieny nuo vienos Salies pretenzijos kitai Saliai
pateikimo dienos, ginéai sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, esantiuose
Vilniuje, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena
kitai prane$ti per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos.
Nepranedusioji Salis atlygina visus dél nepranelimo atsiradusius nuostolius ir
prisiima su neprane§imu susijusig rizika.

Esant prieftaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties
nuostatomis.

Visa informacija, jspéjimai ar prane$imai, susije su $ia Sutartimi, privalo biiti
raStiski ir turi biti siun¢iami elektroniniu padtu, faksu, registruotu laisku ar
kurjeriniu padtu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba jteikiami pasira$ytinai Zemiau
nurodytais adresais. Prane$imai, i3siysti elektroniniu pa$tu ar faksu, yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kit darbo dieng, jeigu issiuntimo diena buvo ne
darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis lai¥kas buvo i§siysti pasibaigus darbo
valandoms (po 17 val.). Prane$imai, siysti registruotu laidku, laikomi jteiktais ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ ZodZiu ir rastu duoti
Pardavéjo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius



nurodymus, pasiradyti priémimo-perdavimo akty, saskaitas faktdiras ir kitus su
Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (idskyrus susitarimus dél Sutarties
pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije pranesimai gali biiti
siunciami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

9.13.1. Pirkéjo uZ 3ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Sistemy administratorius
Jevgenij Ivanov tel. (+370) 68737912;

9.13.2. Pardavéjo uz $ios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo - Vadybininkas, Evgeny
Smirnov, tel. (+370) 5 2737 292, Evgeny@novatex.lt

9.14. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tick sgmoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri
pagal jos pobfdj turéty buti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia
informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti
tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, idskyrus kiek
tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikia
informacija turéty biti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia
informacijg konfidencialia, nebent jg atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i%
Saliy gali atskleisti %ig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina
Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastidka
sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turincios
teis¢ ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar Kkitus teisés aktus. Sis
konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus
metus po Sutarties pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad Sios Sutarties sglygos biity
atskleistos skoly isieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendZia kreiptis j tokig jmone
dél Pardavéjo skolos pagal 3ig Sutartj igieskojimo.

9.15. Sutartis suraSyta dviem vienodg teising galig turintiais egzemplioriais, po viena
kiekvienai Saliai.

X. PRIEDAI
10.1. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 1 ~ Techniné specifikacija.

XL SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas:
V[ Lietuvos oro uostai

Pardavéjas:
UAB MTS "Novatex"

Rodiinios kelias 10A, LT-02189 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas LT208640716
Afs L'T33 4010 0425 0007 0513

AB DNB bankas, kodas 40100

Tel. (8 5) 273 9326

Faks. (8 5) 232 9122

El. p. info@ltou.lt

_Strateginés plétros departamento direktorius

/<) Jonas Kazénas

Laisvés pr. 117a-37, Vilnius LT-06118
Juridinio asmens kodas 120375749
PVM mokeétojo kodas LT203757414
Tel. (+370) 5 2737 292

Faks.: (+370) 5 2737 296

EL p.: info@novatex.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

AB SEB bankas

A. s, LT347044060000354409

Banko kodas 70440

|

Generaliné direktors

o




Priedas Nr. 1prie2016_m.  §¢ 3 wAes 46 g, sutarties Nr. 57 1€ oD

Techniné specifikacija

Eil. | Prekés pavadinimas Mato | Kiek |1 vnt, | Bendra (viso
Nr. vnt. is kaina be | kiekio) kaina,
PVM, EUR be
EUR PVM
(4x5)
I 2 3 4 5 6
] Radiacijos stebéjimo prietaisas AT1121 vnt 1 2 890,00 |2 890,00
Techniné specifikacija pagal priedg nr.1
BENDRA PASIULYMO KAINA EUR BE PVM 2 890,00
PVYM 606,90
BENDRA PASIULYMO KAINA, EUR SU PVM 3 496,90

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas, UZsakovas — V] ,,Lietuvos oro uostai®.

1.2. Pardavéjas — iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vie$asis
juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo
Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Prekés — Radiacijos stebéjimo prietaisas.

2, PIRKIMO OBJEKTAS
2.1. Radiacijos stebéjimo prietaisas

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS
3.1. 1 vienetas.

4, PREKIU PRISTATYMO VIETA
4.1. Rodunios kelias 10A, LT-02189 Vilnius, Lietuva.

5. PREKIU PRISTATTMO TERMINAS

5.1. Tiekéjas Prekes privalo pristatyti per 1 (vienas) ménesj nuo Sutarties pasiradymo
dienos.

6. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
6.1. Pirkimo objekto apradymas:

Eil./Nr. | Parametras Minimaliausiy Tiekéjo siilomy  Prekiy

reikalaujamy parametry | parametry reik¥meés
..f 7
&7
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reik§mé (atitinka/neatitinka arba
nurodomi konkretis
duomenys)
1 Gamintojas Nurodyti ATOMTEX
2. | Modelis Nurodyti ATI1121
3. | Tipas Nesiojamas Nesiojamas
4. | Detektoriaus tipas Scintiliacinis, Scintiliacinis, tvirtinamas
tvirtinamas radiometro | radiometro korpuse
korpuse
5) Spinduliuotiy tipy | Rentgeno, Gama, Beta. | Rentgeno, Gama, Beta.
aptikimas
6. | Spinduliuotés dozés | Ne maZesnis nei 50 | 50 nSv/h— 10 Sv/h
galios ckvivalento | nSv/h -5 Sv/h
nuolatinés radiacijos
matavimo diapazonas
7. Spinduliuotés  dozés | Ne maZesnis nei 5|5 uSvh—10Svh
galios ekvivalento | uSv/h -5 Sv/h
trumpalaikés
radiacijos matavimo
diapazonas
8. | Minimali i3matuojama | Ne didesné nei 30 ms 30 ms
trumpalaikés
radiacijos trukmé
9. | Jautrumas Cs-137 | Ne maziau nei 70 | 70 cps/uSv/h
gama spinduliuotei cps/uSv/h
10. | Ekranas Ne blogesnis kaip LCD | LCD ekranas
ekranas
11. | Budinga matavimy +159% +15%
paklaida
12. | Darbo  temperatiiry | Ne maZesnis -20.... +40 | -30.... +50°C
diapazonas
13. | Vaizdinis ir garsinis | Yra Yra
perspeéjamieji signalai
14. | Maitinimo Vidinis akumuliatorius, | Vidinis akumuliatorius, AC
reikalavimai AC tinklas 220V, arba | tinklas 220V, arba DC
DC maitinimo 3altinis maitinimo $altinis
15. | Nuolatinés veikos | 24 val. 24 val.
trukmeés 15 vidinio
akumuliatoriaus
16. | DC maitinimo altinis | Yra Yra
17. | Nuolatinés veikos | Ne maziau 24 val. 24 val.

trukmeés i3 AC tinklo

>
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arba DC maitinimo
Saltinio
18. | Svoris Ne daugiau nei 1,0 kg 0,9kg
19. | Elektromagnetinis {EC 61000-4-2:2001 IEC 61000-4-2:2001
suderinamumas IEC 61000-4-3:2008 [EC 61000-4-3:2008
20. | Prietaisas yra jtrauktas | Taip Taip
j Lietuvos matavimo
priemoniy
registra
21. | Lietuvos Metrologijos | Iskai¢iuotas. [skaigiuotas
centro iSduotas
patikros sertifikatas
22. | Garantinis terminas Ne maZiau kaip 12 mén. | 12 mén.
Pirkéjas: Pardavéjas:
V] Lietuvos oro uostai UAB MTS "Novatex"
Rodiinios kelias 10a, LT-02189, Vilnius, Lietuva Laisvés pr. 117a-37, Vilnius LT-06118
Juridinio asmens kodas 120864074 Juridinio asmens kodas /20375749
PVM mokétojo kodas L. T208640716 PVM mokétojo kodas LT203757414
Tel. (+370) 5 2737 292
Strateginés plétros departamento direktorius Faks.: (+370) 5 2737 296
ElL p.: info@novatex.lt
Jonas Kazénas Atsiskaitomoji saskaita:
AB SEB bankas
A. s. LT347044060000354409
Banko kodas 70440

Generaliné direktoré

I







